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The Singapore Chinese Orchestra... renowned, established and well
received. DBS Land is proud to be its sponsor for this year’'s Festival of
Asian Performing Arts.

The Singapore Chinese Orchestra promises us a relaxing evening of
classical entertainment. Qu Chunquan, the conductor of the Singapore
Chinese Orchestra, will lead his team into harmonious orchestration with
accomplished precision.

DBS Land has always supported the Arts in Singapore, be it in the form of
dance, ballet or orchestra. We sponsored Si Adek Beradek, a Peranakan play
in the Festival of Asian Performing Arts 1995 and Ballet Flamenco Blanca
del Rey in last year’s Festival of Arts. It is the enrichment of cultural life
in Singapore that we advocate. This year we are once again delighted to
be part of this cultural celebration. We wish to take this opportunity to
congratulate the National Arts Council for organising this event.

Let us sit back and be enchanted by the musical rhythms of the Singapore
Chinese Orchestra.

Lau Chan Sin b
Chairman
DBS Land



The National Arts Council is proud to present the Singapore Chinese
Orchestra to perform for the first time in the 1997 Festival of Asian
Performing Arts.

Although the Singapore Chinese Orchestra was formally established in 1996,
its roots go back to 1968 and the beginnings of the People’s Association
Chinese Orchestra. From a performing unit of the People’s Association
Cultural Troupe, the Orchestra has grown to a 31-member strong orchestra.

The Orchestra has performed to great acclaim in national cultural events,
in concerts held in Singapore and at prestigious music festivals in Hong Kong,
Japan, Taiwan and China. Tonight’s programme of folk songs, opera and
modern works performed together with well-known overseas soloists and
vocalists will undoubtedly appeal to Chinese orchestral music lovers.

I would like to thank DBS Land for sponsoring the performances of the
Singapore Chinese Orchestra in the 1997 Festival of Asian Performing Arts.

| wish everyone an enjoyable and engaging evening.

Liu Thai Ker
Chairman
National Arts Council
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Singapore Chinese
Orchestra

he Singapore Chinese Orchestra (SCO) was formed in 1968 as a
performing unit of the People’s Association (PA) Cultural Troupe. It
was then known as the PA Chinese Orchestra. Its primary role was to
perform at community functions. In 1992, the Orchestra was renamed the

Singapore Chinese Orchestra to reflect its leading status in Singapore.

The SCO is now managed by the SCO Company Limited, a company limited
by guarantee, set up under the initiative of the Prime Minister, Mr Goh Chok
Tong in May 1996. The Company’s goal is to develop the SCO into an
orchestra of international standing. On 20 April 1997, the Company
successfully held its Inaugural Concert to a full house and winning

positive reviews.

The SCO is led by its Music Director, Mr Hu Bing Xu. He is assisted by Deputy
Music Director, Mr Qu Chun Quan. The Orchestra has 45 talented musicians.
They perform regularly as soloists at both local and overseas concerts.
Many of the musicians play a vital role in developing amateur Chinese
orchestras in schools, clan associations and community centres or clubs by

serving as their conductors or instructors.



The Galaxy 20.6.1997

Conductor : Qu Chun Quan

Drum and Orchestra Soloist : Chen Zuo Hui
Community Festival Celebrations

Vocal Vocalist : Zhang Xing Yue
Father and the Buffalo

Ma Ying Flower
Shepherd Wuge

Leigin Solo Soloist : Fu Ding Yuan
Woodcutter Liu Hai

A Challenge of the Wits

Vocal Vocalist : Zhang Ming Jie
At the Place Where Peach Trees Bloom

Teardrops

—— INTERVAL —

Percussion and Orchestra Soloist : Chen Zuo Hui
Phoenix Nirvana

Vocal Vocalist : Zhang Ming Jie
Sailor’'s Trumpet

Raging Storm at Zhongshan

Leigin Solo Soloist : Fu Ding Yuan
The Song of Praise

The Song of AFan Ti

Vocal Vocalist : Zhang Xing Yue
A Journey to Chang Gan
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Community Festival Celebrations
Composed by Chen Zuo Hui  Instrumentation by Yu Yi Wen

This composition draws its inspiration from Teochew folk music, using
Teochew drums to describe celebrations. The drum and the orchestra bring out
the joyous festive mood which is the central theme of this music piece. It

expresses the simple yet vibrant life of the countryside.

Father and the Buffalo Taiwan Folk Song
Lyrics by Huang Chang An Composed by Wang Jian Xun  Arranged by Guo Zhe Cheng

A father’s dream is realised from his familiar land, golden crops, green
leafy vegetables, bumper harvest and ponds full of fishes. His beads of perspira-

tion evaporate into a contented smile at harvest time.

Ma Ying Flower
Lyrics by Wang Zhi Mian Composed by Zhao Yun Wen Instrumentation by Wang Zhen Ping
Ma Ying flower signifies purity, chastity and virtue. The Yiclan uses the

flower to express their love and happiness.

Shepherd Wuge Yulin Folk Song
Arranged by Tan Zhi Bin
This song describes the life of Shepherd Wuge who toils hard in the

outdoors as his fiancee awaits anxiously for him to return and marry her.

Woodcutter Liu Hai Hunan Opera
Instrumentation by Fu Ding Yuan

The fox spirit - Hu Xiuying fell in love with the honest woodcutter, Liu Hai.
She turned herself into a beauty and married him. This music piece describes
how both of them sang to each other and compared themselves to the Cowherd

and the Girl Weaver.

A Challenge of the Wits A selection of Shan Jia Bin, Beijing Opera
Composed by Beijing Opera Troup

Shan Jia Bin is a contemporary Beijing opera. The music piece describes
the suspicion and power struggle between a China ground worker, the
commander and the chief of staff of the puppet army during the Japanese

Occupation.



At the Place where Peach Trees Bloom
Lyrics by Wu Da Wei Composed by Tie Yuan Instrumentation by Gu Guan Ren
The song describes the composer’s homesickness for his hometown where

the peach blossoms are in full bloom.

Teardrops Shanbei Folk Song
Instrumentation by Ceng Jia Qing
An ancient folk song which depicts the oppression, anguish and inhibi-

tions of feudal times.

Phoenix Nirvana
Composed by Fang Xiao Min

Phoenix Nirvana is a single movement full-scale concerto written for the
orchestra and the percussion section including set drums, timpani, yunluo and
vibraphone. This is a twenty-minute music piece. The composition was inspired
by the concept of the phoenix achieving nirvana in the poem Goddess written by
the renowned Chinese poet Guo Mo Ruo. The six musical passages include
prelude, feng, huang, phoenix ensemble, a flock of birds and the phoenix’s
reincarnation. The work relates an ancient touching story about the Divine Bird,
also known as the King of the Birds in the Kingdom of Heaven as it confronted
death at the age of five hundred. It sets itself on fire to turn into an immortal
beautiful phoenix to achieve longevity. The composer draws an analogy from
the death and the reincarnation of the phoenix to express the enterprising and
selfless dedication virtues of the Chinese.

Sailor's Trumpet A song of the movie “Song of Whirlpool”
Lyrics by Qu Cong Composed by Zheng Qiu Feng Instrumentation by Qu Chun Quan
The song describes the sailors working together on the ship racing

towards the open sea and the beautiful scenery along the way.

Raging Storm at Zhongshan Mao Ze Dong’s Poem
Composed by Fei Yu Ming
Sonorous and full of vigour, the song was arranged from a poem by Mao

Ze Dong.
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The Song of Praise
Composed by Hu Song Hua Rearranged by Fu Ding Yuan and Su Kai Li
This music piece uses /eigin to mimic the singing of Mongolians ex-

pressing their aspiration and hopes.

The Song of “A Fan Ti”
Composed by Ke Li Mu and Shao Guang Chen Rearranged by Su Kai Li & Fu Ding Yuan

A Fan Tiis a legendary hero in the Xinjiang Province. The music piece
depicts the carefree hero riding on his donkey, singing-happily and using his

wits and humour to help the poor.

A Journey to “Chang Gan” Li Bai's Poem
Composed by Qu Chun Quan

A poem on the sweet moments of love and the agony of separation of
women in ancient times. The first part describes the woman remembering
with fondness her childhood with her husband, the fervour and intense love
which developed after their marriage and her concern and worry for her
husband when he travelled away on business. The second part develops to
emphasize the lovesick wife pining for her husband. The third part ends with the

woman sending word to her husband that she awaits to welcome his return.



Reverie at the Statue
of Sir Stamford Raffles 21.6.1997

Conductor : Qu Chun Quan

Full Orchestra
Reverie at the Statue of Sir Stamford Raffles

Full Orchestra
The Variations of China Folk Song
Xiao Bai Cai

Guanzi Concerto Soloist : Ji ShiYi
Lady Meng Jiang

—— INTERVAL —

Full Orchestra
Symphonic Poem
Impression of Tashkurghan



22

Reverie at the statue of Sir Stamford Raffles
Qu Chun Quan

One is lost in reverie standing in front of the statue of Sir Stamford Raf-
fles. Gazing at his bright piercing eyes, he seems to bear witness to history.
Singaporeans have struggled through many difficult years and worked hard to
achieve a better standard of living. Today, it has achieved great success with its
people living in peace and harmony. Singaporeans will continue to strive for a
better future. The statue of Sir Stamford Raffles is testimony to all these

developments.

The Variations of China Folk Song “Xiao Bai Cai”
Yang Chun Lin

Xiao Bai Caiis a famous children’s song in northern China. It describes the
pitiful story of an orphan who was ill-treated. The composer uses a variation
tune to unfold the story with emphasis on the composition and creation of mu-

sic rather than mere narration.

Lady Meng Jiang
Lin Wei Hua & Jin Shi Yi

Lady Meng Jiang is a famous folklore in China. On the wedding night of
Lady Meng Jiang and Fan Qi Liang, the latter was taken away by the authorities
and forced into hard labour to build the Great Wall. Lady Meng Jiang was left
alone. She waited anxiously for his return. After one year without any news,
Lady Meng Jiang decided to travel to the Great Wall to look for her husband. She
was not deterred by the many hardships she met on the journey. She had brought
along a sweater she had sewn for her husband. Alas, Fan Qi Liang had died from
sheer exhaustion. When Lady Meng Jiang arrived to hear the bad news, she was
grief-stricken. Her endless crying and mourning caused part of the Great Wall to

collapse and she committed suicide out of love for her husband.

The composer chose the most representative plots from the story and
adaptation from folk music to compose this Guanzi Concerto. The music piece is
divided into the following sections, namely anleitung, theme narrate, escape,
the song of sewing, crying at the Great Wall and coda. It depicts the unwavering
love and chastity of Lady Meng Jiang. It also reflects the hardships and anguish
of the feudal society then. The music piece displays the guanzi’s special tech-
nique of expressing human emotions. It uses the techniques of tremando and
vibrando to imitate crying voices and to convey mournfulness. The theme of the
music piece is refreshing and rich in expression. It unveils the tragedy in a

perfect image of the arts.



Symphonic Poem “Impression of Tashkurghan”

Liu Zhuang Instrumentation by Liu Zhan Lin

The music piece is filled with optimism. This is achieved through the

employment of unique rhythmic and harmonic techniques and the composer's

rich imagination. The exquisite orchestration fully reveals the exotic landmarks

of Tashkurghan and the simplicity of its working people. It is specially transcribed

for a large Chinese orchestra and is divided into three movements :

(1)

3)

Adagio - the introduction is a sustained tone followed by a unique tune
full of Xinjiang flavour. It is played by a quasi-Xinjiang wind instrument
to depict the people and sceneries of Tashkurghan like the towering
snowcapped mountains, the boundless stretches of prairie, the ancient
churches and the simple folks. It portrays a picturesque town nicknamed
Chong Zhen on the northern boundaries of China which possesses
great strategic importance. What was once the Old Silk Road has now
become a cultural and economic centre. The distinctive characteristics

of the ancient Western Regions leave one in awe and wonder.

Moderato recitando - this movement sounds, on the one hand, like an
ancient, affectionate folk song sung by old people sitting around drinking
and singing ancient folk songs, and on the other hand, like an ardent love

song sung in the hearts of young people.

Alergro ma non presto - As each tribe dances, be it in tempi 5/8, 3/8 or 7/8,
every tribal dance has its own characteristics, representing the profound
feelings of joy, encouragement and excitement in the hearts of the

people.
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Deputy Music Director of the
Singapore Chinese Orchestra

Qu Chun Quan is recognised as a First Class Conductor in China. He joined the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) as its Conductor in 1993 and is currently the Deputy Music
Director of the Singapore Chinese Orchestra. Prior to joining the SCO, Qu was Class One
Resident Conductor of the Shanghai Chinese Orchestra, Guest Conductor of the China
Central Chinese Orchestra, Vice-Chairman of the Shanghai Conductors’ Association,
Committee Member of the China Chinese Music Association and Member of the China
Musicians’ Association.

Raised in a family endowed with music talents, Qu started learning different kind of
instruments from his father when he was young. He studied conducting at the Conducting
and Composition Department of the Shanghai Conservatory of Music under Messrs Huang
Yi Jun and Huang Xiao Tong. Qu was appointed as the conductor of the Shanghai Chinese
Orchestra after graduating in 1978. Since then, he has led the Shanghai Chinese Orchestra
in numerous concert performances in China and overseas.

Works that have exerted impact and premiered by Qu include compositions such as Great
Wall Capriccio, Waters and Clouds of River Xiao Xiang and Hua Mulan. He has also
recorded a large number of albums and cassette tapes. Over the years, he wrote and adapted
substantial numbers of instrumental works such as Shanghai Capriccio, Moon in the Sky,
Waters and Clouds of River Xiao Xiang (gugin and orchestra), Fabulous Southern Part of
Yangtze River, Visit to a Chaozhou Village, Song of Changgang, Beautiful Jiangnan,
Charming and Amusing (two yangqin pieces using the twelve-note-technique) and Yellow
River (yangqin concerto) which has won him several awards at the Shanghai Festival and
the Shanghai Festival of Spring Music Competition.



Qu’s other credits include compositions of background music for numerous television
dramas. He received various awards such as Outstanding Performance Award,
Outstanding Achievement Award and Creative Works Award. On a number of occasions,
he was invited as adjudicator at various national music competitions in China.

He has performed in many Asian and European countries. He was invited as a guest
conductor for the Hong Kong Chinese Orchestra Anniversary Commemoration Concert
in 1993 and 1995 and the Taipei Municipal Chinese Classical Orchestra in 1994. In October
1995, Qu and seventeen SCO musicians were invited to perform at the 10th National
Cultural Festival-Tochigi (Japan), an international festival organised by the Tochigi
Prefecture. In June 1996, he was invited as guest conductor to the Taiwan National
Chinese Orchestra. In May this year, Qu was again invited as guest conductor for the Hong
Kong Chinese Orchestra.
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Percussion Solo

Chen Zuo Hui, a well known percussionist in China, is presently the percussion principal
of Guangdong Song and Dance Theatre Folk Orchestra. He is also Executive Committee
Member of the Percussion Music Society, Member of the China Chinese Orchestra
Society and the Musicians’ Association of Guangdong Province, Honorary Council
Member of the Shanxi Province Percussion Music Society, Artistic Director of the Gongs
and Drums Art Association of Shanxi Province and Instructor of the Xing Hai
Conservatory of Music.

Chen is well-versed in Teochew gongs and drums and proficient in numerous genres of
Chinese drums and western percussion music. His performing style is both dynamic and
subtle with accurate drumbeats imbued with imagination and in profound expressive-
ness. As commended by music critics, one of his achievements lies in his ability to
enlighten the audience on understanding the substance of the music piece he would like
to express through his drumbeats. Chen is devoted to research, composition, teaching
and the promotion of Chinese percussion music.

Chen’s achievement in music include winning the First Class Award of the First
National Guangdong Music Invitation Competition and the Gold Trophy of the Gongs and
Drums Performance Competition at the Shanxi International Gongs and Drums Festival.
His Teochew gongs and drums composition Community Festival Celebrations (also
known as Festivity Celebrations) won accolades in Hong Kong, Macau, and Taiwan. The
music piece was rated outstanding at the grand Beijing Cultural Show in Celebration of
the National Day in 1994. The performance at the China Grand Theatre was telecast live
nationwide by the Central Television Station with credits to Chen. Chen also gave a
successful solo performance of Fang Xiao Min’s composition Phoenix Nirvana at the Fifth
Guangdong City Music Gala. He was granted the rare honour of being the only one to
receive the First Class Award of Selected Works at the Gala. It was also premiered at the
Closing Concert of the Gala and won positive critique. Recently, he was awarded the
Guangdong Province Lu Xun Literary Award.

Chen has toured and performed in Japan, Hong Kong and Macau many times. He
participated in the 1988 International Percussion Music Festival held in Japan and was
invited to perform with the Hong Kong Chinese Orchestra and Macau Chinese Orchestra
on numerous occasions. He has cut numerous albums Teochew Gong and Drum Music
and Fever of Chinese Percussion Music. He has also given talks on the Art of Playing
Teochew Gongs and Drums in Hong Kong, Taiwan and Shanxi.



Leigin

Fu Ding Yuan is a well-known leigin performer and is recognised as a Grade One Perform-
ing Artiste in China. In 1954, he started learning leigin from its creator and famous folk
music master, Mr Wong Tian Yu. Fu is a member of the China Musicians’ Association, an
executive member of the China Chinese Orchestra Society and the President of China
Leigin Research Centre.

Fu brings out the full potential of the /eigin every time he performs. He has composed
and performed many highly acclaimed modern /eigin music pieces. He has been praised
for his ability to inject emotions and images in his music. Highly acclaimed for his
exquisite interpretation and classic elegance in his performances, he is able to mimic
the various characters in an opera with striking resemblance and to synthesise the
performing techniques and skills of various masters into a unique style. Fu pioneered the
application of the techniques of playing string and plucking instruments in leigin
performances, thus enriching /eigin performing techniques and bringing out the potential
of the instrument.

Fu was awarded the Outstanding Performing Award at both the 1964 and 1987 Military
Cultural Festival. In 1982, he also won the OQutstanding Award when he participated in
the Guangzhou Music Festival Folk Music Instrumental Solo Competition. In 1984, The
Song of A Fan Ti which he co-composed, received an award at the China National Folk
Music Composition Competition. He was also invited to perform the composition at the
Presentation Ceremony in Beijing which was well received.

In 1962 and 1987, he travelled to Eastern Europe to perform. The performances were
widely acclaimed. In 1989, he was invited to perform at the International Arts Festival
organised to commemorate the completion of the Hong Kong Cultural Centre. Fu has
also been invited to perform at many functions hosted for or by many China senior
leaders of the Politburo including Zhou En Lai and Hu Zhi Ming. Mao Ze Dong had also
attended many of his performances.
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Tenor

Zhang Ming Jie is a vocalist with Shanghai Chinese Orchestra. Zhang's career as a vocal-
ist spans over 20 years. His road to success was not an easy one. In 1970, at the age of 16,
Zhang left Shanghai for a town situated along the north-eastern border with North-Korea.
Within a year, Zhang who loves to sing was recruited by the local cultural troupe. He
learned Korean folk songs and dances and performed Beijing opera and was one of the
more versatile performer in the troupe.

Later, Zhang entered the Arts Department of the Yan Bian Teachers’ College. After his
graduation, he was assigned to work in the Shanxi Broadcasting Chinese Orchestra.
During his stay at Shanxi, Zhang learned from local folk singers and gathered relevant
materials so as to master the art to sing Shanxi folk songs. It was his interpretation of the
Shanxi folk song Teardrops that won Zhang the Gold Award at the Second China Folk
Song Competition.

In 1994, Zhang was recruited by the Shanghai Chinese Orchestra. Under the tutelage of
Professor Wong Pin Su at the Shanghai Conservatory of Music, his performances
exude strength and gentleness in a great variety of styles.



Soprano

Zhang Xing Yue graduated from the Taiwan National College for Professional Arts
majoring in vocal singing in 1986. Then in 1995, she obtained a Master Degree from the
Music Research Department of China Cultural University. Zhang has since continued to
learn and has trained under Professor Xin Yong Xiu, Professor Zhang Qing Lang,
Professor Zheng Si Sen, Professor Cheng Ming and Professor Guo Shu Zhen.

Zhang'’s voice is sweet and mellow with a distinctive style. Her enunciation is clean and
articulate. Her singing is filled with feelings and exudes energy from a combination of
artistic talent and sincerity. She is dynamic yet natural and original in her performance.

Zhang often performs as a Soprano with professional orchestras such as Taipei
Municipal Chinese Classical Orchestra, Taipei National Practice Orchestra, Zhong Guang
Chinese Orchestra, Zhong Hua Chinese Orchestra and Gao Xiong National Practice
Orchestra. She has been invited to perform Zhu Ying Tai of Liang Zhu at the Taiwan
National Music Hall on numerous occasions. She has been invited to perform
as a soloist in Korea, Japan, Hong Kong and Macau.

In September 1995, Zhang’'s solo concert performance on Buddhist hymns at the
Taiwan National Concert Hall was well received. A Taiwanese music magazine wrote “...
tranquillity of buddhist hymns, refineness of the lyrics, vigour of North-western folk songs,
gentleness of Jiangnan folk songs, familiarity of Taiwanese folk songs ... she was able to
communicate accurately and sincerely to her audience, leaving absolutely no distance
between them ....”

In June 1996, she sang A Journey to Chang Gan at a concert jointly put up by the Taiwan
National Concert Hall and National Practice Orchestra. The composer and conductor Mr
Qu Chun Quan commended Zhang's “rich and splendid in both voice and feelings”. In
July 1996, she was invited by Macau Chinese Orchestra to perform in Macau. Again, her
performances were well received. In October 1996, she was invited to sing in a National
Day celebration programme hosted by three Taiwanese television stations.
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Guanzi & Suona Solo

Jin Shi Yi specialises in guanzi and suona and is the first musician in China to achieve a
Master Degree in guanziperformance. Born in 1965, Jin started learning sheng and suona
from his elder brother at the age of nine. Within three years, he made the mark to be
recruited into the China Movie Orchestra as a full-time suona musician. In 1986, Jin
enrolled into the China Conservatory of Music to pursue a degree course. He graduated
with flying colours and was invited to do research in guanzi performing art. Since then, he
has served as a lecturer in the Conservatory Department of Instrumental Music and stud-
ied under the tutelage of renowned guanzi masters, Hu Zhi Hou and Zhang Ji Gui and
suona masters, Liu Feng Tong, Hu Hai Quan and Zhang Bao Lin. He is currently a Member
of the China Chinese Orchestras’ Association and the China Music Association Wind
Instrument Research Association.

Jin has won many awards over the past few years. He was awarded the prestigious
Outstanding Performer Award from among musicians of 18 countries at the 1996
Second Korea International Wind Instrumental Music Festival Competition. His thesis “A
Microscopic View on the Guanzi Performing Art” won an Outstanding Award at the
Second China Conservatory of Music Theses Contest.

In the last few years, Jin has staged various solo concerts in Beijing and Singapore. He
has performed with the China Central Symphonia Orchestra, Shanghai Orchestra and
Shanghai Chinese Orchestra. He has recorded compact discs and is often invited to
perform solo and lead suona for theme songs of movies and drama series, including
“Sha Lin Temple” and “Journey to the West”. He has compiled two books “A Collection
of Guanzi Music” and “A Collection of Suona Music”.

Jin who has been profiled in many magazines and broadcast programmes, has left an
indelible mark on the development of music in China and Asia with his brilliant
performances and unselfish nurturing of students.



SCO Musicians

Gaohu

® Lum Yan Sing
Ng Seng Hong
Ma Dong Yan
Chew Keng How

Erhu |

® Zhao Jian Hua
Zhang Jia Hong
Goh Kok Boon
Ang Bok Cheng

Erhu ll

O  Ann Hong Mui
Tan Kim Lian
Chiang Kum Mun
Cheng Chung Hsien

Zhonghu

® Ng Boon Chai
Sim Boon Yew
Chuan Joon Hee

Cello

® Chan Wei Shing
Song Woon Teng
Poh Yee Luh
Lee Khiok Hua

Double Bass

Lee Khiang
Yanggin X
® QuJian Qing

Li Xiao Yuan

Khoo Lye Soon

Pipa
® Goh Yew Guan
Tan Joon Chin

Zhongruan/Liugin
Ling Hwee Loong

Zhongruan/Sanxian
Yeo Puay Hian

Zhongruan
Foong Chui San

Daruan
Koh Kim Wah

Guzheng
Xiong Yue

Konghou
Ma Xiao Lan

Bandi
® Lim SinYeo

Qudi
Phang Thean Siong

Xindi
Tan Chye Tiong

Gaoyin Sheng
Wu Xiao Zhong

Zhongyin Sheng
Seah Kar Wee

Diyin Sheng
Lim Kiong Pin

Gaoyin Suona
® Lee Heng Quee
Jin Shi Yi

Zhongyin Suona
Yong Phew Kheng

Cizhongyin Suona
Boo Chin Kiah

Percussion

® QuekLing Kiong
Teo Teng Tat

@® Sectional Principal
O Deputy Sectional Principal
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